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PROJEKTS

ES UN MOLDOVAS REPUBLIKAS MUITAS APAKSKOMITEJAS
LEMUMS Nr. .../2022

(... gada ...)

attiectba uz
Moldovas Republikas atzito uznémeéju programmas un

Eiropas Savienlbas atzito uznémeju programmas savstarpéju atziSanu

ES UN MOLDOVAS REPUBLIKAS MUITAS APAKSKOMITEJA,

nemot véra Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to

dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses!, un jo ipasi ta V sadalas 5.

nodalu,

! OV ES L 260, 30.8.2014., 4. 1pp.
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ta ka:

(1

2)

3)

“4)

Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses (“noligums”)

V sadalas 5. nodalas mérkis ir stiprinat sadarbibu muitas joma noltika istenot minétas
nodalas mérkus un turpinat veicinat tirdzniecibu, vienlaikus nodrosinot efektivu kontroli,

drostbu un krapsanas noverSanu.

Noliguma 197. panta j) punkta paredzets, ka Puses apnemas, kur tas ir buitiski un lietderigi,
noteikt tirdzniecibas partneribas programmu un muitas kontrolu savstarpgju atziSanu,

tostarp lidzvertigus tirdzniecibas veicinasanas pasakumus.

Starptautiskas tirdzniecibas piegades k&des drosibu un droSumu, un vienkarsosanu var
ieverojami uzlabot, savstarpgji atzistot attiecigas tirdzniecibas partneribas programmas,
proti, valsts atzito uznéméju (4EQO) programmu Moldovas Republika un 4EO programmu

Savieniba.

Abas AEO programmas ir balstitas uz starptautiski atzitiem droSibas standartiem, ko iesaka

un sekméSanas SAFE standartu satvara (SAFE satvars).
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(5) Ar savstarp&ju atziSanu Puses var nodro$inat atvieglojosas priekSrocibas uznémejiem, kuri

ir ieguldijusi piegades k&zu drosiba un ir atziti saskana ar attiecigajam programmam.

(6) Apmekl&jumos uz vietas un Savieniba un Moldovas Republika AEO programmu kopiga
izvertéSana tika atklats, ka to kvalifikacijas standarti attieciba uz drosibu un drosumu ir

saderigi un nodro$ina lidzvertigus rezultatus.

(7) Ar noliguma 200. panta 1. punktu ir izveidota Muitas apakskomiteja. Saskana ar noliguma
200. panta 3. punkta b) apakSpunktu ta ir pilnvarota pienemt lémumus par muitas kontroles
un tirdzniecibas partneribas programmu savstarp&ju atziSanu un savstarpgji saskanotam

priekSrocibam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Definicijas
Saja lemuma piemé&ro $adas definicijas:
1) “muitas dienests” ir Savienibas dalibvalsts muitas dienests un Moldovas Republikas muitas

dienests, turpmak kopa “muitas dienesti”;

2) “uznéméejs” ir persona, kas iesaistita starptautiskaja precu parvietoSana;
3) “persondati” ir jebkura informacija, kas attiecas uz identificétu vai identificéjamu personu;
4) “programma’ ir:

a)  Savieniba — Eiropas Savienibas atzita uznéméja (4£0O) statuss (drosiba un
droSums), kas pieskirts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 952/20131 38. panta 2. punkta b) apakSpunktu;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV EU L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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b)  Moldovas Republika — AEO programma, kas aptver AEQ atlauju drosibai un
droSumam un apvienoto AEQ atlauju muitas vienkarSojumiem / drosibai un
droSumam (AEOC/AEOS); kur uznéméji arpus valdibas kontrolétajiem apgabaliem ir
tiesigi sanemt AEQO atlauju tikai tad, kad centralas kompetentas iestades, piemeéram,
Moldovas Republikas Muitas centrala parvalde, varés novertet un izvertét visus AEO

kritérijus;

5) “programmas dalibnieki” ir uzne€mgji, kuriem ir AEQO statuss Savieniba, un uznéméji,

kuriem ir dalibnieka statuss Moldovas Republika, ka minéts 4) punkta, ja uz tiem atsaucas

kopa.
2. pants
Sa lemuma savstarpéja atziSana un istenosana
1. Ar So Savienibas un Moldovas Republikas programmas tiek savstarpgji atzitas par

saderigdm un lidzvertigdm un atbilstosie pieskirtie AEO statusi tiek savstarpeji akcepteti.

2. Puses 1steno $o [emumu ar savu attiecigo muitas dienestu starpniecibu.
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3. pants
Saderiba

Muitas dienesti sadarbojas, lai saglabatu savu programmu saderibu un lidzvertibu, jo Ipasi attieciba

uz turpmak minétajam jomam:

a)
b)
©)

d)

pieteikumu iesniegSanas process AEO statusa pieskirSanai un dalibai;
pieteikumu noveértésana;

statusa pieskirSana un daliba;
AEOQ stat k daliba;

AEO statusa un dalibas parvaldiSana, parraudziSana, apturéSana un atkartota novertéSana

un atsauk$ana;

sadarbibas veicinasana starp muitas dienestiem un vides iestadém noluka veicinat AEO

statusa un dalibas atbilstibu starptautiskajiem vides standartiem.

Puses nodrosina, ka to tirdzniecibas partneribas programmas darbojas saskana ar attiecigajiem

Pasaules Muitas organizacijas SAFE satvara standartiem.
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4. pants

Prieksrocibas

1. Katrs muitas dienests otra muitas dienesta programmas dalibniekiem nodros$ina
prieksrocibas, kas ir salidzinamas ar prieksrocibam, ko tas nodroSina savas programmas

dalibniekiem.
2. Prieksrocibas, kas mingtas 1. punkta, ietver §adus aspektus:

a)  mazak ar droSibu un droSumu saistitu parbauzu — katrs muitas dienests labveligi nem
vera otra muitas dienesta pieskirto programmas dalibnieka statusu sava riska
novertejuma, lai samazinatu inspekciju vai parbauzu skaitu, un citos ar drosibu un

droSumu saistitos pasakumos;

b)  uznémejdarbibas partneru atziSana pieteikumu iesniegSanas procesa — katrs muitas
dienests savas programmas pieteikumu iesniedz&ju novertgjuma par atbilstibu
uznémejdarbibas partneru prasibam nem véra otra muitas dienesta pieskirto
programmas dalibnieka statusu ar merki uzskatit programmas dalibnieku par drosu

partneri;

c)  prioritars muitoSanas reZims — katrs muitas dienests nem véra otra muitas dienesta
pieskirto programmas dalibnieka statusu un nodroSina prioritaru reZimu, atru
izskatiSanu, vienkarSotas formalitates un siitijumu paatrinatu izlaiSanu, ja ir iesaistits

programmas dalibnieks;
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d)  darbibas nepartrauktibas mehanisms — abi muitas dienesti censas izveidot kopigu
darbibas nepartrauktibas mehanismu, kur§ izmantojams reag€Sanai uz traucgjumiem
tirdzniecibas pliismas, ko izraisa paaugstinati droSibas bridinajumu limeni, robeZu
slegSana vai dabas katastrofas, bistamas arkartas situacijas vai citi biitiski incidenti,
un saskana ar kuru muitas dienestiem biitu p&c iesp&jas javeicina ar programmas

dalibniekiem saistito prioritaro kravu atra nosiitisana;

e)  prioritate tiek pieskirta to stitijumu parbaudei, uz kuriem attiecas programmas
dalibnieka iesniegtas izvesSanas vai ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas, ja muitas

dienests nolemj veikt parbaudi.

3. P&c parskatiSanas procesa, kas minéts 7. panta 3. punkta, katrs muitas dienests sadarbiba ar
citam valsts iestadeém ta teritorija var pec iesp€jas nodrosinat papildu atvieglojosas
prieksrocibas, kas var ietvert procesu racionaliz€Sanu un prognozgjamibas uzlabosanu par

parvietoSanu uz robezas.
4. Katrs muitas dienests:

a)  var apturét priekSrocibas, kas saskana ar So [lémumu pieskirtas otra muitas dienesta

programmas dalibniekiem,;

b)  sapratiga termina pazino otram muitas dienestam par a) apakSpunkta minéto

apturéSanu un apturé$anas iemesliem;
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c) apturéSanu saskana ar a) apakSpunktu var veikt tikai tadu iemeslu dél, kas ir
lidzvertigi tiem iemesliem, kuru dg] tas apturétu savu programmas dalibnieku dalibu

programma.

Katrs muitas dienests, kad tas to uzskata par vajadzigu, zino otram muitas dienestam par
parkapumiem, kuros iesaistiti otra muitas dienesta programmas dalibnieki, lai nodro$inatu

tulitéju otra muitas dienesta pieskirto priekSrocibu un statusa piemérotibas analizi.

Skaidribas labad janorada, ka Sis I1émums neliedz Pusei vai muitas dienestam pieprasit
informaciju saskana ar noliguma 198. panta minéto savstarp€jo administrativo palidzibu

vai kadu citu piemérojamu instrumentu starp Pusém vai starp muitas dienestiem.
5. pants
Informdcijas apmaina un sazina
Lai efektivi 1stenotu So 1@mumu, muitas dienesti uzlabo savstarp€jo sazinu:

a)  savstarpgji nodrosinot detaliz&tu informaciju par savas programmas dalibniekiem

saskana ar 3. punktu;

b)  savlaicigi savstarpgji nodroSinot atjauninatu informaciju par savu programmu

darbibu un pilnveidoSanu;
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c) apmainoties ar informaciju par piegades k&des drosibas politiku un tendencém; un

d)  nodrosinot efektivu sazinu ar Eiropas Komisijas kompetento dienestu un Moldovas
Republikas muitas administracijas starpniecibu, lai uzlabotu riska parvaldibas praksi

attieciba uz piegades kédes drosibu.

Informacijas apmaina un sazina saistiba ar So [émumu notiek starp Eiropas Komisijas

kompetentajiem dienestiem un Moldovas Republikas muitas administraciju.

Ja sanemta programmas dalibnieka piekriSana, tad katrs muitas dienests sniedz otram

muitas dienestam $adu informaciju par attiecigo programmas dalibnieku:
a)  vardu, uzvardu vai nosaukumu;

b)  adresi;

c) dalibnieka statusu, proti, atzits, apturéts, atsaukts vai anuléts;

d) validacijas vai atlaujas izdoSanas datumu, ja pieejams;

e) unikalo identifikacijas numuru (pieméram, EORI vai AEO numuru);
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f)  citu informaciju, kuru var kopigi noteikt muitas dienesti un kurai vajadzibas

gadijuma piem&ro nepiecieSamos aizsardzibas pasakumus.

Skaidribas labad janorada, ka pirmas dalas c) apakSpunkta minétie preciz€jumi neietver

apturéSanas, atsaukSanas vai anuléSanas iemeslus.
4. Muitas dienesti sistematiski elektroniski apmainas ar 3. punkta mingto informaciju.
6. pants
Informadcijas apstrade
1. Katrs muitas dienests:

a)  javien $aja lémuma nav noradits citadi, visu informaciju, ieskaitot jebkadus personas
datus, kas sanemti saskana ar So [lémumu, izmanto tikai $a Iémuma Tstenosanas, tai

skaita parraudzibas un zinoSanas, noliika; un

b)  neatkarigi no a) apakSpunkta sanem ieprieks€ju rakstisku apstiprinajumu no muitas
dienesta, kas nosiitijis informaciju, §s informacijas izmantoSanai citiem nolukiem.

Uz $adu izmantoSanu attiecina mingtas iestades noteiktos ierobezojumus.
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Katrs muitas dienests:
a)  saskana ar So [émumu sanemto informaciju uzskata par konfidencialu; un

b)  saskana ar So lémumu sanemtai informacijai nodroSina vismaz tadu pasu aizsardzibas

Itmeni ka informacijai, kas sanemta no savas programmas dalibniekiem.

Neatkarigi no 1. punkta a) apakSpunkta muitas dienests informaciju, kas sanemta saskana
ar So lémumu, var izmantot jebkura tiesvediba vai administrativa procesa, kas uzsakts par
ta tiesibu aktu muitas joma neievéroSanu, tai skaita savos pieradijumu, zinojumu un liecibu
registros. Muitas dienests, kas ir sanémis informaciju, pirms $adas izmantoSanas par to

pazino muitas dienestam, kas ir nosiitijis min€to informaciju.
Katrs muitas dienests:

a) informaciju, kas sanemta saskana ar So 1émumu, izpauz tikai noluka, kura ta sanemta;

un
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b)

neatkarigi no a) apakSpunkta, ja tam ir jaizpauz informacija tiesvediba vai
administrativaja procesa vai ja informacija jaizpauz saskana ar ta tiesibu aktiem, tad
tas ieprieks rakstiski informe siititaju muitas dienestu par So izpausanu, ja vien tas
nav aizliegts ar likumu vai notiekoSas izmekléSanas dél. Tada gadijuma tas informe

sttttaju muitas dienestu, cik vien driz iesp&jams p&c informacijas izpausanas.

5. Katrs muitas dienests:

a)  nodrosina, ka ta nosutita informacija ir preciza un tiek regulari atjauninata;

b)  ievies vai uztur piemérotas dzeSanas procediiras;

c) nekavgjoties pazino otram muitas dienestam, ja tas konstatg, ka informacija, ko tas
nosiitTjis otram muitas dienestam, ir nepreciza, nepilniga vai neuzticama, vai ja tas
sanemsSana vai turpmaka izmantoSana ir pretruna ar $o lémumu;

d)  veic visus pasakumus, ko tas uzskata par vajadzigiem, tostarp c) apakSpunkta
mingtas informacijas papildinasanu, dzeSanu vai laboSanu, lai aizsargatu pret
kludainu palausanos uz $adu informaciju; un

e) informaciju, kas sanemta saskana ar So lémumu, saglaba tikai tik ilgi, cik tas ir
nepiecieSams §a 1émuma istenoSanai, iznemot gadijumus, kad ta tiesibu aktos ir
noteikts citadi, vai tiesvedibas vai administrativa procesa vajadzibam.
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6. Papildus 4. un 5. punktam katrs muitas dienests jo Tpasi nodroS$ina, ka:

a)  irieviesti droSibas aizsardzibas pasakumi (ar1 elektroniskie aizsardzibas pasakumi),
ar ko, pamatojoties uz vajadzibu pec informacijas, kontrole piekluvi informacijai, kas

sanemta no otra muitas dienesta saskana ar So 1lemumu;

b) informacija, kas sanemta no otra muitas dienesta saskana ar o lémumu, ir aizsargata

pret neatlautu piekluvi, izplatiSanu, parveidoSanu, dz&€Sanu vai iznicinaSanu,

c) informacija, kas sanemta no otra muitas dienesta saskana ar So lémumu, netiek
izpausta nevienai privatpersonai vai juridiskai personai, nevienai valstij vai
starptautiskai strukttirai, kas nav noliguma Puse, un nevienai citai Savienibas vai
Moldovas Republikas publiskai iestadei, iznemot gadijumus, kad ta ir nepiecieSama
tiesvedibai vai administrativo procesu vajadzibam, vai saskana ar ta tiesibu aktiem;

un

d) informacija, kas sanemta no otra muitas dienesta saskana ar So Iémumu, vienmer tiek
glabata drosas elektroniskas vai papira uzglabasanas sistémas un ka tiek glabati
registri vai dokumentacija par ikvienu piekluvi informacijai, kas sanemta no otra

muitas dienesta, tas izpauSanu un izmantosanu.
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7. Katrs muitas dienests:

a)  nodroSina, ka otra muitas dienesta programmas dalibnieka personas dati saistiba ar
piekluvi tiem, datu laboSanu un minéto darbibu terminu vai to izmantoSanas pagaidu
apturéSanu, tiek apstradati tada veida, kas ir vismaz Iidzvertigs savas programmas

dalibnieka personas datu apstradei; un

b)  publicg informaciju, lai inform&tu programmas dalibniekus par a) apakSpunkta

mingtajiem pieprasijumiem piemé&rojamo procesu saskana ar ta tiesibu aktiem.

8. Katrs muitas dienests nodroSina, ka programmas dalibniekiem, ciktal tas attiecas uz vinu
personas datiem, ir piekluve administrativai parstidzibai vai izskatiSanai tiesa neatkarigi no

vinu valstspiederibas vai rezidences vietas valsts.

9. Muitas dienesti public€ informaciju, lai inform&tu programmas dalibniekus par to iesp&jam

prasit administrativu parsiidzibu vai izskatiSanu tiesa.
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10. To, ka katrs muitas dienests ievero $a panta noteikumus, izskata ta atbilstosa iestade,
nodrosinot, ka siidzibas par neatbilsttbam informacijas apstrade tiek sanemtas, izmekl&tas,

uz tam tiek atbildéts un tiek veikti atbilstosi korig€josi pasakumi. Minétas iestades ir:

a)  Savieniba — Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs vai ta tiesibu parnémeéjs un ES

dalibvalstu datu aizsardzibas iestades;

b)  Moldovas Republika — Valsts personas datu aizsardzibas centrs vai ta tiesibu

parneéméjs Moldovas Republikas muitas administracija.

7. pants

Apspriesands parraudzisana un parskatisana

1. Visus jautajumus, kas saistiti ar §2 [lémuma TstenoSanu, muitas dienesti risina, apspriezoties

Muitas apakSkomitejas aizgadiba.

2. Abas Puses ciesi sadarbojas §2 1émuma TstenoSana un to regulari uzrauga, periodiski veicot
kopigus uzraudzibas apmekl&jumus uz vietas, lai noteiktu abu Pusu programmu iesp&jamas

prieksrocibas un trikumus.
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3. Muitas apakSkomiteja regulari parskata §a [émuma 1stenoSanu. Minétais parskatiSanas

process jo 1pasi var ietvert:

a)  viedoklu apmainu par sniegto informaciju un programmas dalibniekiem pieskirtajam
AEQO priekSrocibam, kas minétas 4. panta, ieskaitot jebkadu turpmaku informaciju

vai prieksrocibas, kas minétas 4. panta;

b)  viedoklu apmainu par drosibas noteikumiem, piemeéram, protokoliem, kas jaievero
nopietna drosibas incidenta laika un péc ta (darbibas atsakSana) vai kad apstaklu dél

ir jaaptur savstarp&ja atzisana,
c) parbaudes saistiba ar 4. pantd minéto priekSrocibu apturéSanu un
d) 6. panta istenoSanas parskatiSanu.
8. pants
Nobeiguma noteikumi

1. Muitas apakSkomiteja var grozit $o lémumu. Grozijums stajas spéka saskana ar 9. panta

paredz&to proceduru.
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2. Muitas dienests jebkura laika var apturét Saja Iemuma paredzeto sadarbibu, iesniedzot
otram muitas dienestam rakstisku pazinojumu 30 dienas ieprieks. Sadu pazinojumu
iesniedz ar1 Eiropas Komisijas kompetentajiem dienestiem un Moldovas Republikas
muitas administracijai. Neatkarigi no ta, ka saskana ar So 1émumu ir apturéta sadarbiba,
muitas dienesti turpina ieveérot 6. panta 1., 2. un 4.—6. punktu, lai nodro$inatu informacijas

aizsardzibu.

3. Jebkura Puse jebkura laika var izbeigt §2 1émuma darbibu, pazinojot par to otrai Pusei pa
diplomatiskajiem kanaliem. Sa 1émuma darbiba beidzas 30 dienas p&c tam, kad otra Puse ir
san@musi rakstisko pazinojumu. Neatkarigi no §a [émuma darbibas izbeigSanas muitas
dienesti turpina ieverot 6. panta 2., 4. un 6. punktu, lai nodrosinatu informacijas

aizsardzibu.
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9. pants

Stasanas speka

Sis lemums stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko dienai, kad Moldovas Republika ir

pazinojusi Savienibai, ka ir pabeigtas procediiras, kuras ir nepiecieSamas, lai lémums statos speka.

Muitas apaksSkomitejas varda —

priekssedetajs / priekssédétaja
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